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1 About these instructions

1.1 Validity, storage and forwarding of the instruc-
tions
These instructions apply to the Alpha IP Access Point HAP 21001.
These instructions include information necessary for the commis-
sioning. These instructions must the read completely and thor-
oughly before commencing any work with the device. These in-
structions must be kept and to be handed over to future users.
These instructions as well as constantly up-to-date addi-
B tional Alpha IP system information can be found under
www.alphaip.de.

1.2 Symbols
The following symbols are used in this manual:

Note:ldentifies important or useful information

= Preconditions

v Result from an action

. List without fixed order
1., 2. List with fixed order

Safety
2 Safety

221

The Access Point HAP 21001 is a component of the Alpha IP Sys-
tem and serves

Intended use

« for installation in environments of residential use,

« as a central unit to connect the system to smart phones via
the Alpha IP cloud,

« for the wireless communication in the Alpha IP network.

« for the configuration and operation of the Alpha IP system
and the associated components,

« for the remote access to connected components

Every other use, modification and conversion is expressively for-
bidden. Improper use leads to dangers the manufacturer cannot
be held liable for and will exempt guarantees and liabilities.
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About these instructions

2.2 Safety notes

All safety notes in these instructions must be observed in order to
avoid accidents with personal damage or property damage. No
liability is assumed for personal damage and property damage
caused by improper use or non-observance of the danger notes.
In such cases any warranty claim is invalid. There is no liability for
consequential damages!

«  Only the supplied power supply unit (5 V DC/550 mA) may be
used for the power supply of the device.

«  Only use the device if it is in flawless state.

«  Only connect the device to a well accessible power outlet.

« Pull the power cord off the power outlet in case of danger.

« Observe the performance limits of the device and its environ-
mental conditions.

« Lay the cables of connected consumers in a way that they do
not lead to dangers (e. g. trip hazards) for persons and pets.

« Only operate the device in a dry and dust-free environment.

« Do not expose the device to the influence of humidity, vibra-
tion, continuous solar radiation or other types of radiation,
coldness or mechanical load.

« Ensure that children do not play with this device or its packag-
ing. Children must be monitored if necessary.



The Access Point HAP 21001 is the central system unit of the Al-
pha IP Systems. The HAP 21001 offers cloud-controlled world-
wide access via smart phone app and ensures the software up-to-
dateness via automatic system updates.

Configuration and the operation of the HAP 21001 and of con-
nected Alpha IP components can be performed comfortably and
individually via the Alpha IP app on your smart phone. The pos-
sible function range depends on the used system components.

Communication is performed via the Alpha IP cloud with the
Homematic IP (HmIP) radio protocol. Radio transmission is real-
ised on a non-exclusive transmission path; thus, interference can-
not be completely excluded. Interference can be caused e. g. by
switching processes, electric motors or defective electric applianc-
es. (See page 12, Notes on radio operation)

The range inside buildings can be strongly different from
B the range in open air.

Function

3.1 Alpha IP app

The entire Alpha IP system is set up and controlled with the Alpha
IP app. The Alpha IP app allocates connected components to the
rooms. The set-up rooms, components and all information are
displayed in a clearly structured way.

3.2 Downloading the Alpha IP App

The Alpha IP app is available to download free of charge for
Android from version 4.4 and for iOS from version 7. The Alpha
IP app is available in the Google Play Store (for Android smart
phones) and in the App Store (for iPhones).
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Device overview

4 Device overview

4.1 Front and back side

(/ - \ Front side

(G

(F)
@

Back side

System key and LED

QR code and device number (SGTIN)
Screw holes

Mains connection

Connection of plug-in power supply
Network cable (scope of delivery)
Plug-in power supply (scope of delivery)

4.2 Technical data

Short designation of the device
Supply voltage
Power supply unit, primary
side (input)
Power supply unit, secondary
side (output)
Power consumption of plug-in
power supply unit
Power consumption
Standby power consumption
Protection type
Ambient temperature
Dimensions (W x H x D)
Weight
Radio frequency
Receiver category
Typical radio range
Duty cycle
Network
Guidelines

HAP 21001

100 V-240 V/50 Hz
5V DC

max. 1.5 W

max. 500 mA

1.1W

IP 20

51t035°C

118 x 104 x 26 mm

153 g

868.3 MHz/869.525 MHz
SRD category 2

400 m (in open air)

<1 % per h/< 10 % per h
10/100 Mbit/s, Auto-MDIX

2014/53/EU Radio installa-
tions

2014/30/EU EMC
2011/65/EU RoHs



The commissioning of the Alpha IP system is described step by
step in this section. Further Alpha IP devices can be added and
integrated into the Alpha IP System after the commissioning of
the Access Point.

@

(ii)

The Alpha IP App is available for iOS and Android for a free
download in the respective app store.

An Internet connection is necessary for commissioning ans
operation.

5.1 Device set-up

1.

Download the Alpha IP app and install it on your smart phone.
Open the Alpha IP app on your smart phone. The installation
is guided by an installation wizard in the app.

Connect the Access Point to the router using the supplied net-
work cable (see page 8 pos. D).

Establish the power connection using the supplied plug-in
power supply (see page 8 pos. E).

Scan the QR code (see page 8 pos. B) on the back of the Ac-
cess Point.

As an alternative, enter the device number (SGTIN) of the
Access Points manually in the app.

Commissioning

6. Assoon as the LED in the system key (see page 8 pos. A) lights

continuously in blue, confirm this in the app.
In case of other flashing behaviour, follow the instructions
in the app or see error descriptions in section 7.

The Access Point will be registered to the server; this may last
several minutes.

Press the system key (see page 8 pos. A) after successful regis-
tration for confirmation.

The teach-in process will be performed.

The Alpha IP Access Point is ready for operation.
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InstallationDisplays /

6 Installation

The ALPHA [P Access Point must be positioned with a
minimum distance of 50 to your WLAN router.
The Alpha IP Access Point can be positioned on a table or installed
to a wall.
1. For wall installation drill two holes with a diameter of 5 mm
and a distance of 7.5 cm.
2. Insert the supplied dowels into the bores.
3. Screw in the supplied screws so that they protrude 4 mm from

the wall.
4. Hang the Alpha IP Access Point onto the screws.

7 Displays

7.1 Status displays

to server OK

Display Meaning Meaning

Continuous Starting process Let the process finish.

lighting in Observe the flashing

orange behaviour.

Quick flashing Connection Wait until the the

in blue establishment to process is finished.
the server

Continuous Standard opera- Operation can be

lighting in blue | tion, connection continued.

Long lighting in
green

Process confirmed

Confirmation of per-
formed set-up.

Alternate long
and short flash-
ing in orange

Updating

Wait until the the
process is finished.




7.2 Error indications

Display Meaning Solution

Quick flashing No connection to | Connect the Access

in yellow network or router | Point to the router.

Continuous No Internet con- | Check the Internet

lighting in nection connection and the

yellow firewall settings.

Quick flashing Update error Check the server and

in red Internet connection.
Restart the Access
Point by shortly dis-
connecting it from the
power supply.

Quick flashing Preliminary step Press the System key

in orange for restoring the again for 4 seconds

factory settings until the LED lights up

in green.

Long lighting Reset failed Repeat the process.

in red

Displays/Cleaning/Factory settings

Clean the device with a soft, clean, dry, and lint-free cloth. The
cloth may be moistened with lukewarm water for the removal
of heavier contamination. Use a solvent-free cleaning agent for
cleaning.

9 Resetting factory settings

All settings will be lost when the factory settings are restored.
The factory setting of the individual Alpha IP components must
also be restored.

—_

Disconnect the Access Point from the power supply. Pull the
mains plug for this.

. Connect the base station again to the power supply and press
the System key simultaneously for 4 seconds until the LED
flashes rapidly in orange.

Release the System key.

Press the System key again for 4 seconds until the LED lights
up in green.

5. Release the System key again.

v' The device restarts.

The factory settings are reset.

N

AW
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Radio operation

10 Radio operation

Radio transmission is realised on a non-exclusive transmission
path; thus, interference cannot be completely excluded. Other
interference can be caused e. g. by switching processes, electric
motors or defective electric appliances. The range inside buildings
can be strongly different from the range in open air. Apart from
the transmission power and the reception characteristics of the
receivers, environmental aspects as e. g. humidity as well as the
constructional structure are important factors for this. The Alpha
IP system components correspond to the basic requirements and
the other relevant rules of the Directive 2014/53/EU Radio Equip-
ment. The complete Declaration of Conformity can be found un-
der www.alphaip.de.

10.1 Transmission limit (duty cycle)

The duty cycle is a legally regulated limitation of the transmission
time of devices in the 868 MHz range. The maximum transmission
time of a device is 1 % per hour (i. e. 36 seconds). When this time
has elapsed, the device must not send anything until the time limi-
tation is over. This may happen in individual cases, e. g. during the
commissioning of a system due to radio-intensive teach-in pro-
cesses. Exceeding the duty cycle can lead to temporarily missing
functions. The function of the device is completely restored after
one hour as a maximum.

11 Decommissioning

1. Reset the device to factory settings.
2. Loosen all connected cables.
3. Uninstall the device and dispose of properly.

12 Disposal |
Do not dispose of the device with domestic waste! Elec-
tronic devices/products must be disposed of according to
the Directive for Waste Electrical and Electronic Equipment
at the local collection points for waste electronic equip-
ment.




This manual is protected by copyright. All rights reserved. It may
not be copied, reproduced, abbreviated or transmitted, neither
in whole nor in parts, in any form, neither mechanically nor elec-
tronically, without the previous consent of the man- c €
ufacturer. © 2016
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1 Om denne vejledning

1.1 Gyldighed, opbevaring og videregivelse af vejled-
ningen

Denne vejledning gaelder for Alpha IP Access Point HAP 21001.

Vejledningen indeholder informationer, som er ngdvendige til

ibrugtagning. Inden der arbejdes med enheden, skal naervaerende

vejledning laeses fuldsteendigt og grundigt. Vejledningen skal op-

bevares og videregives til efterfalgende brugere.

B Aktuelle udgaver af vejledningen/yderligere Alpha IP sy-
steminformationer findes altid pa www.alphaip.de.

1.2 Symboler

Folgende symboler bruges i denne vejledning:

B Henvisning: Kendetegner en vigtig eller nyttig infor-
mation

= Forudsaetning

4 Resultatet, som fremkommer af en handling

. Optaelling uden fast raekkefglge

1., 2. Anvisning med fast raekkefelge

Sikkerhed

2.1 Bestemmelsesmaessig brug

Access Point HAP 21001 er en del af Alpha IP systemet og tjener

til

« installering i boliglignende omgivelser,

« som central enhed til at forbinde systemet med smartphones
via Alpha IP Cloud,

« tradlgs kommunikation i Alpha IP netveerket,

« konfiguration og betjening af Alpha IP systemet og de dertil
herende komponenter,

« teleadgang til forbundne komponenter.

Enhver anden brug, andringer og ombygninger er udtrykkeligt
forbudte. En ikke bestemmelsesmaessig brug medferer farer, som
producenten ikke haefter for, samt til garantiudelukkelse og an-
svarsfrihed.
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Om denne vejledning

2.2 Sikkerhedshenvisninger

For at undga ulykker med personskade og materiel skade skal alle
sikkerhedsinformationer i naervaerende vejledning overholdes. Der
haeftes ikke for personskade og materiel skade, som forarsages
af ukorrekt brug eller manglende overholdelse af farehenvisnin-
gerne. | sadanne tilfeelde bortfalder garantien! Der haeftes ikke
for felgeskader!

- Til stremforsyning af enheden m& man kun bruge den levere-
de netdel (5 V DC/550 mA).

« Enheden ma kun bruges i teknisk upaklagelig tilstand.

« Enheden ma kun tilsluttes til en let tilgaengelig stikdase.

» Ved fare skal enheden traekkes ud af stikdasen.

« Overhold enhedens effektgraenser og omgivelsesbetingelser.

« Kablet fra tilsluttede forbrugere skal laeegges saledes,
at de ikke kan medfere farer for mennesker og husdyr
(f.eks. snublesteder).

» Brug kun enheden i torre samt stovfrie omgivelser.

« Enheden ma ikke udsaettes for pavirkninger fra fugtighed,
vibrationer, konstant sol- eller anden varmeindstraling, kulde
eller mekaniske belastninger.

«  Kontroller, at bern ikke leger med produktet eller emballagen.
Hold i givet fald bern under opsyn.



3 Funktion

Access Point (HAP 21001) Alpha IP systemets centrale systemen-
hed. HAP 21001 giver cloudstyret verdensomspaendende adgang
pr. smartphone app og garanterer en aktuel software via automa-
tiske systemaktualiseringer.

HAP 21001 eller forbundne Alpha IP komponenter kan konfigure-
res og betjenes bekvemt og individuel pr. smartphone via Alpha IP
app. Det mulige funktionsomfang defineres i afhaengighed af de
benyttede systemkomponenter.

Kommunikationen foregar via Alpha IP Cloud med den tradlgse
Homematic IP (HmIP) protokol. Den tradlgse overforsel realiseres
pé en ikke eksklusiv transmissionsvej, hvorfor forstyrrelser ikke
kan udelukkes. Forstyrrende pavirkninger kan f.eks. fremkaldes af
koblingsprocesser, elmotorer eller defekte elektriske enheder. (jf.
side 22, Henvisninger om tradlgs drift)

Raekkevidden i bygninger kan afvige kraftigt af reekkevid-
B den udenders (lydfelt).

Funktion

3.1 Alpha IP app

Hele Alpha IP systemet indstilles og styres via Alpha IP app. For-
bundne komponenter tilordnes rummene med Alpha IP app'en.
De indrettede rum, komponenter og alle informationer vises over-
skueligt.

3.2 Download af Alpha IP app’en

Alpha IP app'en star gratis til radighed til at downloade bade for
Android fra version 4.4 og for iOS fra version 7. Alpha IP app'en
kan leveres i Google Play Store (for Android-smartphones) og i
App Store (for iPhones).
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Oversigt over enheden

4 Oversigt over enheden 4.2 Tekniske data

4.1 For- og bagside Kort betegnelse af enheden HAP 21001
- - Forsyningsspaending
( — \ Forside Netdel primaer (indgang) 100 V-240 V/50 Hz
\\\ Netdel sekundzer (udsgang) 5V DC
\\ Stiknetdelens effektforbrug 1,5 W maks.
\\\\\ D - Stremforbrug 500 mA maks.
\\ //// ) Effektforbrug i hviledrift 1,1TW
\i//:/ = Kapslingsklasse IP 20
- Omgivelsestemperatur 5 til 35 °C
Mal (B x H x D) 118 x 104 x 26 mm
Vaegt 153 g
Bagside Radiofrekvens 868,3 MHz/869,525 MHz
Modtagerkategori SRD category 2
3 Typ. Tradlgs raekkevidde 400 m (i lydfelt)
! fj LLAN | Duty cycle <1%pr.h/<10%pr.h
(A) Systemtast og LED Netvaerk 10/100 MBit/s, Auto-MDIX
(B) QR-kode og enhedens nummer (SGTIN) Direktiver 2014/53/EU Radioudstyr
@ Skroehuler 201 VESEL Roti
(D) Netvaerkstilslutning
(E) Tilslutning stiknetdel
(F) Netvaerkskabel (leveringsomfang)

(G) Stiknetdel (leveringsomfang)



5 lbrugtagning

| dette kapitel er ibrugtagningen af Alpha IP systemet beskrevet
trin for trin. Nar Access Point er taget i brug, kan der tilfgjes yder-
ligere Alpha IP enheder og integreres i Alpha IP systemet.

@

(ii)

Alpha IP app'en star til radighed for iOS og Android og kan
downloades gratis i den tilsvarende App-Store.

Til ibrugtagningen og driften kraeves det, at der bestar en
internetforbindelse.

5.1 Indstilling af enheden

. Download Alpha IP app'en og installer den pa din smartp-

hone.

Abn Alpha IP app'en pa din smartphone. En assistent i app'en
guider gennem installeringen.

Forbind Access Point med routeren via det leverede netvaerks
(jf. side 18 nr. D).

Etablér spaendingsforsyningen via den vedlagte stiknetdel (jf.
side 18 nr. E).

Scan QR-koden (jf. side 18 nr. B) pa bagsiden af Access Points.

Alternativt indlaeses Access Points enhedsnummer (SGT-
IN) manuelt i app'en.

Ibrugtagning

6. Sa snart LED'en i systemtasten (jf. side 18 nr. A) konstant lyser

blat, bekraeftes dette i app'en.
Ved en anden blinkreaktion fglges anvisningerne i app‘en
eller fejlbeskrivelsen i kapitel 7.

Access Point bliver registreret pa serveren, det kan vare nogle
minutter.

Efter vel gennemfert registrering trykkes systemtasten (jf. side
18 nr. A) som bekraeftelse.

Instruktionsprocessen gennemfares.

Alpha IP Access Point er parat.
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Montering/Visninger

6 Montering

ALPHA IP Access Point skal anbringes mindst 50 cm fra

7.1 Statuslamper

SN¥ 10d IMS NI MM N3

20

B din WLAN router.
Alpha IP Access Point anbringes pa et bord eller monteres pa vaeg-
gen.

1. Til montering pa vaeggen laves to 5 mm-boringer med en af-
stand pa 7,5 cm.

Indszet de medleverede rawplugs i borehullerne.

De medleverede skruer skrues sa langt ind, at de rager 4 mm
ud af veeggen.

4. Haeng Alpha IP Access Point pa skruerne.

woN

Display

Betydning

Betydning

Konstant oran-
gefarvet lys

Startproces

Afvent proceduren.
lagttag blinkreakti-
onen.

Hurtigt blat

Opbygning af

Vent, til processen er

lys

der er forbindelse
med serveren

blink forbindelsen til afsluttet.
serveren
Konstant blat Standarddrift, Der kan fortseettes

med betjeningen.

Langt, grent lys

Proces bekraeftet

Bekraeftelse af den
udfarte indstilling.

Skiftevis langt
og kort orange-
farvet blink

En aktualisering
gennemfares

Vent, til processen er
afsluttet.




Visning/Rengaring/Fabrikkens indstillinger

7.2 Fejlvisninger

Display Betydning Losning Renggr enheden med en blad, ren, ter og treevlefri klud. For at

Hurtigt gult Ingen forbindelse | Forbind Accesspoint fierne staerkere smuds kan kluden fugtes lidt med lunkent vand.

blink til netvaerk eller med netveerket/route- Brug oplgsningsmiddelfrit rengaringsmiddel til rengaringen.
router ren.

Konstant gult Ingen internetfor- | Kontroller internetfor- 9 __Etablering af fabrikkens indstillinger

lys bindelse bindelsens og firewalls Ved etablering af fabrikkens indstillinger gar alle de indstillinger,

indstillinger. som er foretaget, tabt. Fabrikstilstanden for de enkelte Alpha IP

Hurtigt, redt Aktualiseringsfejl | Kontroller server- og komponenter skal ligeledes genetableres.
blink internetforbindelsen.
Genstart Access Point 1. Skil Access Point fra stramforsyningen. Hertil traekkes stikket

ved kort at skille den

) ud af stikkontakten.
fra netspaendingen.

2. Stik netstikket ind igen og tryk samtidig pa systemtasten i 4

Hurtigt, oran-
gefarvet blink

Fortrin til nulstil-
ling til fabrikkens
indstillinger

Tryk pa systemtasten
igen i 4 sekunder, indtil
LED'en lyser grgnt.

Langt, radt lys

Nulstilling slaet
fejl

Gennemfgr processen
igen.

sek., indtil LED'en hurtigt blinker orange.

3. Slip systemtasten.

4. Tryk pa systemtasten i yderligere 4 sekunder, indtil LED'en ly-

ser grgnt.

5. Slip systemtasten igen.
v’ Enheden gennemfarer en ny start.
Fabrikkens indstillinger er genetableret.
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Radio-drift

10 Radio-drift

Den tradlgse overfarsel realiseres pa en ikke eksklusiv transmis-
sionsvej, hvorfor forstyrrelser ikke kan udelukkes. Andre forstyr-
rende indflydelser kan fremkaldes ved, at der taendes/slukkes, af
el-motorer eller defekte el-apparater. Raekkevidden i bygninger
kan afvige meget fra raekkevidden udenders. Bortset fra modta-
gernes sendeeffekt og modtageegenskaber spiller ikke kun byg-
geforholdene pa stedet, men ogsa miljgpavirkninger som luftfug-
tighed en vigtig rolle. Alpha IP's systemkompontenter stemmer
overens med de grundlaeggende krav og de gvrige forskrifter i
direktiv 2014/53/EU radioudstyr. Den fuldstaendige konformitets-
erklzering kan findes pa www.alphaip.de.

10.1 Sendelimit (Duty Cycle)

Duty Cycle er en begraensning af sendetiden for apparater i 868
MHz-omradet ifelge lovbestemmelserne. Et apparats maksimale
sendetid er 1 % pr. time (altsa 36 sekunder). Nar sendetiden er
naet, ma apparater ikke leengere sende, for tidsbegraensningen
er ovre. Dette kan i enkelte tilfelde eller ved ibrugtagning af et
system forekomme pa grund af radiointensive instruktionsproces-
ser. En overskridelse Duty Cycle kan vise sig ved en temporaert
manglende funktion. Efter maks. 1 time er enhedens funktion
genoprettet.

11 Ud-af-drifttagning

1. Enheden sattes i fabrikstilstanden.
2. Alle eksisterende kabler lgsnes.
3. Afmonter enheden og bortskaf den korrekt.

12 Bortskaffelse

Enheden ma ikke bortskaffes sammen med husholdnings-
affaldet! Elektroniske apparater skal ifglge direktivet om
brugte elektro- og elektronik-apparater bortskaffes via de
offentlige indsamlingssteder for brugte elektronik-appara-
ter!




Neervaerende manuel er ophavsretligt beskyttet. Med forbehold
for alle rettigheder. Uden producentens forudgdende samtykke
ma der hverken foretages hel eller delvis kopiering, reproduktion,

forkortelse eller videregivelse, hverken af mekanisk
eller elektronisk art. © 2016
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1 Tata kayttoopasta koskien

1.1 Kayttoohjeen voimassaolo, sailytys ja valittami-

nen eteenpain

Tama opas koskee laitetta Alpha IP Access Point HAP 21001.
Tama opas sisaltaa laitteen kayttéonottoa varten tarpeellisia tieto-
ja. Lue ohjeet kokonaan ja perusteellisesti ennen laitteen kayttoa.
Sailyta ohjeet ja anna ne seuraavalle kayttajalle.

1.2 Kuvakkeet

Tama kayttéopas ja muut Alpha IP jarjestelmatiedot 10y-
tyvat aina pdivitettyina osoitteesta www.alphaip.de.

Tassa oppaassa kdytetaan seuraavia kuvakkeita:

Huomaa: Viittaa tarkedan tai hyodylliseen tietoon

= Edellytys

v Toiminnan tulos

. Lista ilman kiinteaa jarjestysta
1., 2. Lista, jossa on kiinted jarjestys

Turvallisuus

2 Turvallisuus

2.1 Maaraystenmukainen kaytto

Access Point HAP 21001 on osa Alpha IP -jarjestelmaa ja sita kay-

tetaan

« asuintilojen kaltaisten ymparistdjen asennuksissa,

«  keskusyksikkona yhdistamaéan jarjestelma alypuhelimiin Alpha
IP Cloud -palvelimen kautta,

« langattomaan tiedonsiirtoon Alpha IP -verkossa,

« Alpha IP-jarjestelman ja siihen kuuluvien laitteiden konfiguroi-
miseen ja kayttoon,

« yhdistettyjen laitteiden etakayttoon.

Kaikki muut kayttétavat, muutokset tai muunnokset ovat kielletty-
ja. Maaraystenvastainen kaytto aiheuttaa riskeja, joista valmistaja
ei vastaa, eli takuun raukeamisen.
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Tdtd kdyttéopasta koskien

2.2 Turvallisuusohjeet

Huomioi kaikki tdman kayttdoppaan sisdltdmat turvallisuusoh-
jeet henkilé- ja esinevahinkojen estdmiseksi. Valmistaja ei vastaa
henkilo- tai esinevahingoista, joiden syyna on ollut epaasiallinen
kaytto tai turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen. Sellai-
sessa tapauksessa takuu raukeaa kokonaan. Valmistaja ei vastaa
seurauksista.

« Laitteen virransyottoon saa kayttda vain mukana toimitettua
verkkolaitetta (5 V DC/550 mA).

« Kayta laitetta vain moitteettomassa kunnossa.

«  Kytke laitteet vain sellaiseen pistorasiaan, johon on olemassa
helppo péasy.

« Veda laite pistorasiasta vaaratilanteissa.

« Noudata laitteen tehorajoituksia ja ilmoitettuja ymparistéolo-
suhteita.

« Sijoita kytkettyjen laitteiden kaapelit siten,
ettd niistd e ole vaaraa ihmisille tai lemmikeille
(esim. kompastusvaara).

« Laitetta saa kayttaa vain kuivissa ja polyttymissa tiloissa.

- Al3 altista laitetta kosteudelle, tarinalle, jatkuvalle auringon-
paisteelle tai muulle ldampdsateilylle, pakkaselle tai mekaani-
selle rasitukselle.

« Varmista, ettd lapset eivat voi leikkia laitteen tai pakkausmate-
riaalin kanssa. Tarvittaessa lapsia on valvottava.



Access Point (HAP 21001) on Alpha IP -jarjestelman keskusyksik-
k6. HAP 21001 tarjoaa pilvipalvelimen kautta maailmanlaajuisen
paasyn alypuhelimen appin avulla ja takaa ohjelmiston ajantasai-
suuden automaattisten jarjestelmapaivitysten avulla.

HAP 21001 ja yhdistettyjen Alpha IP -laitteiden konfigurointi ja
kaytto suoritetaan helppokayttdisesti ja yksilollisesti alypuhelimen
Alpha IP -appin avulla. Mahdollinen toimintolaajuus maaraytyy
jarjestelmdssa olevista laitteista.

Tiedonsiirto tapahtuu Alpha IP Cloud -palvelimen kautta Home-
matic IP (HmIP) langattoman protokollan avulla. Langaton tie-
donsiirto kayttaa avointa siirtoa, minkd vuoksi hairidita ei voida
sulkea pois. Hairidlahteena voivat toimia esim. kytkentatapahtu-
mat, sahkémoottorit tai vialliset sdhkolaitteet. (vrt. sivu 32, Ohjeet
langattomaan kayttéon)

Laitteen toimintasade rakennusten sisalla voi poiketa
B huomattavasti ulkotilassa olevasta toimintasateesta.

Toiminto

3.1 Alpha IP App

Alpha IP Appin kautta konfiguroidaan koko Alpha IP -jarjestelméa
ja ohjataan sita. Alpha IP Appin avulla yhdistetyt laitteet varataan
eri tiloihin. Varatut tilat, laitteet ja kaikki tiedot nakyvat havain-
nollisesti.

3.2 Lataa Alpha IP App puhelimeen

Alpha IP App on ilmaiseksi ladattavissa Androidille versiosta 4.4
alkaen seka iOSille versiosta 7 alkaen. Alpha IP App léytyy Google
Play Storesta (Android-alypuhelimille) ja App Storesta (iPhoneille).
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Laitteen yleiskuva

4 Laitteen yleiskuva

(G
(B)
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(D)
B
(F)
@

Edessa

Takana

BN\

I # 1 Tan
LAY

Jarjestelmapainike ja merkkivalo
QR-koodi ja laitenumero (SGTIN)
Ruuvikolot

Kytkeminen verkkovirtaan
Kytkeminen verkkolaitteeseen
Sahkojohto (mukana)
Verkkolaite (mukana)

4.2 Tekniset tiedot

Laitteen nimike
Syottojannite

Ensisijainen verkkolaite (tulo)
Toissijainen verkkolaite (Iahto)

Verkkolaitteen ottoteho
Sahkonkulutus
Valmiustilan ottoteho
Suojaustapa
Ympariston lampatila
Mitat (L x K x S)

Paino

Radiotaajuus
Vastaanotinluokka
Tyyp. langaton toimintasade
Duty Cycle

Verkko

Direktiivit

HAP 21001

100 V-240 V/50 Hz
5V DC

1,5 W max.

500 mA max.

1,1W

IP 20

5..35°C

118 x 104 x 26 mm

153 g

868,3 MHz/869,525 MHz
SRD category 2

400 m (ulkotiloissa)

<1 % per h/< 10 % per h
10/100 MBiIt/s, Auto-MDIX

2014/53/EU  Radiolaitteet
2014/30/EU EMV
2011/65/EU RoHs



5 Kayttoonotto

Tassa luvussa kuvataan Alpha IP -jarjestelman kayttoonotto askel
askelelta. Kun Access Points on otettu kdyttdon, voidaan lisata
muita Alpha IP -laitteita Alpha IP -jarjestelmaan.

(i)  Alpha IP App on saatavissa iOS ja Android -kdyttojarjestelmil-
le ja se voidaan ladata vastaavasta sovelluskaupasta maksut-
ta.

(i) Laitteen kdyttoonotto ja kayttd edellyttdd olemassa olevaa
nettiyhteytta.

5.1

1. Lataa Alpha IP App sovelluskaupasta ja asenna se élypuheli-

Laitteen valmistelu

meen.

2. Kaynnista Alpha IP App alypuhelimessa. Appin avustaja ohjaa
asennuksen lapi.

3. Kytke Access Point mukana toimitetun sahkojohdon avulla rei-
tittimeen (vrt. sivu 28 nro D).

4. Jarjesta virransyottd mukana olevan verkkolaitteen avulla (vrt.
sivu 28 nro E).

5. Skannaa QR-koodi (vrt. sivu 28 nro B) Access Pointin takaa.

Vaihtoehtona voit syottaa Access Pointin laitenumeron
(SGTIN) manuaalisesti appiin.

Kdyttéénotto

6. Sen jalkeen kun jérjestelmapainikkeen (vrt. sivu 28 nro A) sini-
nen merkkivalo palaa tasaisesti, vahvista se appissa.
B Jos jokin toinen vilkkuminen tapahtuu, noudata appin

ohjeita tai katso luvun 7 vikakuvaukset.
v’ Access Point rekisteroityy palvelimessa, tdma voi kestaa joita-
kin minuutteja.
7. Kun rekisterdinti on paattynyt, paina jarjestelmapainiketta (vrt.
sivu 28 nro A).
v' Sovittaminen suoritetaan.
v’ Alpha IP Access Point on kayttovalmis.
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Asennus / Ndytét

6 psenus 7 Ny

Alpha IP Access Point tulee olla vahintdaan 50 cm
WLAN-reitittimesta.

Alpha IP Access Point asetetaan poydalle tai kiinnitetaan seinaan.

1. Seindan kiinnittamista varten on porattava kaksi 5 mm reikéa
7,5 cm valimatkalla.

2. Tyénna mukana toimitetut tulpat porausreikiin.

3. Aseta mukana toimitetut ruuvit sen verran seinaan, etta ne
ulottuvat 4 mm seindsta ulos.

4. Ripusta Alpha IP Access Point ruuvien varaan.

7.1 Tilanaytét

Naytto Merkitys Merkitys
Oranssi palaa Kaynnistys Odota toimenpiteen
tasaisesti paattymista.

Huomioi vilkkuminen.

Sininen vilkkuu
nopeasti

Yhteys palveli-
meen luodaan

Odota toimenpiteen
paattymista.

Sininen palaa

Normaali kaytto,

Laitteen kayttoa voi-

tasaisesti yhteys palveli- daan jatkaa.
meen pelaa

Vihrea palaa Toimenpide on Tehtyjen asetusten

pitkdan vahvistettu vahvistus.

Oranssi vilkkuu
vuorotellen
pitkaan ja
lyhyesti

Ohjelmisto paivi-
tetaan

Odota toimenpiteen
paattymista.




7.2 Vikailmoitukset

Naytto

Merkitys

Ratkaisu

Keltainen vilk-
kuu nopeasti

Verkkoon tai rei-
tittimeen ei saada
yhteytta

Kytke Access Point
verkkoon/reitittimeen.

Keltainen palaa
tasaisesti

Internet-yhteys
puuttuu

Tarkista nettiyhteys ja
palomuuriasetukset.

Punainen vilk-
kuu nopeasti

Paivityksessa oli
virhe

Tarkista palvelin- ja
nettiyhteys.

Kaynnista Access Point
uudestaan irrottamalla
se lyhyesti verkkovir-
rasta.

Oranssi vilkkuu
nopeasti

Ennen tehdasase-
tusten palautta-
mista

Paina jarjestelmapaini-
ketta lisaa 4 sekunnin
ajan, kunnes vihrea
merkkivalo syttyy.

Punainen palaa
pitkaan

Tehdasasetusten
palautus epaon-
nistui.

Suorita toimenpide
uudestaan.

Ndytot/puhdistus/tehdasasetukset

8 Laitteen puhdistus

Kayta laitteen puhdistamisen pehmead, puhdasta, kuivaa ja nuka-
tonta liinaa. Sitkean lian kohdalla voidaan kayttaa liinaa, joka on
kostutettu lampimalla vedelld. Kayta vain puhdistusaineita, joissa
ei ole liuottimia.

9 Tehdasasetusten palauttaminen

Tehdasasetusten palautus havittaa kaikki aikaisemmat asetukset.
Mybs yksittdisten Alpha IP -laitteiden tehdasasetukset on palau-
tettava.

—_

Irrota Access Point virransyotosta. Veda verkkopistoke pisto-
rasiasta.

Tyonné verkkopistoke takaisin pistorasiaan ja paina samanai-
kaisesti jarjestelmépainiketta 4 sekunnin ajan, kunnes oranssi
merkkivalo vilkkuu nopeasti.

Paasta jarjestelmapainikkeesta.

Paina jarjestelmapainiketta lisda 4 sekunnin ajan, kunnes vih-
red merkkivalo syttyy.

5. Paasta irti jarjestelmapainikkeesta.

v’ Laite kaynnistyy uudestaan.

Tehdasasetukset ovat taas voimassa.

N

AW
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Langaton kdytté

10 Langaton kaytto

Langaton tiedonsiirto kayttaa avointa siirtoa, minka vuoksi hai-
riditd ei voida sulkea pois. Hairidlahteend voivat toimia esim.
kytkentadtapahtumat, sahkémoottorit tai vialliset sahkolaitteet.
Laitteen toimintasade rakennusten sisalld voi poiketa huomatta-
vasti ulkotilassa olevasta toimintasdteestd. Lahetystehosta ja vas-
taanottimien ominaisuuksien lisdksi vaikuttavat ymparistotekijat
kuten ilman kosteus seké rakennetun ympariston ominaisuudet.
Alpha IP jarjestelmdkomponentit ovat yhteensopivia direktiivin
2014/53/EU Radiolaitteet perusvaatimusten ja muiden ohjeiden
kanssa. Vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy osoitteesta www.
alphaip.de.

10.1 Lahetysrajoitus (Duty Cycle)

Duty Cycle on lakiin perustuva lahetysajan rajoitus 868 MHz:n lait-
teille. Laitteen enimmadisléhetysaika on 1 % tunnissa eli 36 sekun-
tia. Kun tdma lahetysaika on tayttynyt, laite ei saa enda lahettaa,
kunnes rajoitus poistuu. N&in voi joissain tapauksissa kayda, esim.
jarjestelman kayttéonoton yhteydessa, kun paljon tietoja pitda
valittaa. Duty Cyclen ylitys aiheuttaa sen, ettd ohimenevasti laite ei
toimi. Viimeistadn 1 tunnin kuluttua laite alkaa toimia taas.

11 Kaytosta poistaminen

1. Palauta laite tehdaskuntoon.
2. Irrota kaikki kaapelit.
3. lIrrota laite ja toimita se asianomaiseen kierratyspisteeseen.

12 Havittaminen

Ala toimita laitetta talousjatteisiin! Sahkélaiteet tulee toi-
mittaa paikalliseen séhkdromun kerdyspisteeseen asianmu-

kaisen direktiivin ohjeiden mukaisesti.



Tama kasikirja on suojattu tekijanoikeuslain nojalla. Kaikki oikeu-
det pidatetaan. Kasikirjaa ei saa kopioida, monistaa, lyhentaa tai
siirtdd missaan muodossa, kokonaan tai osittain, mekaanisesti tai
elektronisesti, iiman valmistajan ennalta antamaa lu- c €
paa. © 2016
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1 Om denna anvisning

1.1 Giltighet, forvaring och vidarelamning av anvis-
ningen

Denna anvisning galler for Alpha IP Access Point HAP 21001. An-

visningen innehaller for idrifttagning nédvandig information. Inn-

an arbetet med apparaten skall denna anvisning lsas fullstandigt

och noggrant. Denna anvisning skall sparas och lamnas vidare till

efterféljande anvandare.

1.2 Symboler

Denna anvisning/ytterligare Alpha IP systeminformationer
finns alltid aktuellt pa www.alphaip.de.

Foljande symboler anvands i denna anvisning:

Tips: Betecknar en viktig eller nyttig information

= Forutsattning

v Resultat som foljer en atgard

. Upprakning utan fast ordningsfoljd
1., 2. Anvisning med fast ordningsfoljd

Sdkerhet

2.1 Andamalsenlig anvindning

Access Point HAP 21 001 ar en bestandsdel av Alpha IP systemet

och ar avsedd for

« installation i hemliknande miljoer,

« som centralenhet for koppling av systemet till smartphones
over Alpha IP Cloud,

« den tradlésa kommunikationen inom Alpha IP natverket,

« konfiguration och anvandning av Alpha IP systemet och tillho-
rande komponenter,

« fjarratkomst till anslutna komponenter.

All annan anvandning, &ndring och ombyggnationer ar uttryckli-
gen forbjudna. En icke &ndamalsenlig anvandning leder till risker,
som tillverkaren inte ansvarar for och till upphavande av garantin.
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Om denna anvisning

2.2 Sakerhetstips

For att undvika person- och sakskador maste alla sakerhetsin-
struktioner i denna anvisning foljas. For person- och sakskador
som fororsakas genom felaktig anvandning eller negligerande av
riskinformation ansvaras inte. | dessa fall upphor all ansprak pa
skadestand! For foljdskador ansvaras inte!

« Anvand endast medfoljande natdel (5 V DC/550 mA) for appa-
ratens stromforsorjning.

« Anvand apparaten endast i tekniskt perfekt tillstand.

« Anslut apparaten endast till en latt tillganglig kontakt

« Dra ut vdggkontakten vid fara.

« Observera apparatens prestationsgranser och des omgivnings-
villkor.

« Ldgg kabeln av en ansluten utrustning (t.ex. lampor) sa att
ingen risk for manniskor eller husdjur uppstar (snubbelrisk).

« Anvand apparaten endast i torr och dammfri miljo.

« Utsatt apparaten inte for fukt, vibrationer, konstant sol- eller
varmestralning, kyla eller mekanisk pafrestning.

« Se till att inga barn leker med produkten eller férpackningen.
Hall barn vid behov under uppsikt.



Access Point (HAP 21001) &r Alpha IP systemets centrala styren-
het. Cloudstyrd erbjuder HAP 21001 dtkomst genom smartphone
appen over hela varlden och garanterar den aktuella mjukvaran
genom automatiska systemuppdateringar.

Konfigurationen och anvandningen av HAP 21001 resp. anslutna
Alpha IP komponenter sker bekvamt och individuellt med Alpha
IP appen med smartphone. Beroende pé& anvanda systemkompo-
nenter definieras den méjliga funktionsomfattningen.

Kommunikationen sker genom Alpha IP Cloud med Homematic
IP (HmIP) radioprotokollet. Radiodverforingen sker pa ett icke ex-
klusivt satt, darfor kan stérningar inte uteslutas. Stérningar kan
t.ex. fororsakas av kopplingsprocesser, elektromotorer eller trasi-
ga elektriska apparater. (jfr sida 42, tips radiodrift)

Rackvidden i byggnader kan avvika starkt fran den utanfor i det
fria.

Funktion

3.1 Alpha IP appen

Med Alpha IP appen installeras och styrs hela Alpha IP systemet.
Med Alpha IP appen tilldelas rummen de anslutna komponenter-
na. De upprattade rummen, komponenterna och all information
visas Overskadligt.

3.2 Nedladdning av Alpha IP appen

Alpha IP appen finns kostnadsfritt att ladda ner for savél Android
fr.o.m. version 4.4 som for iOS fran version 7. Alpha IP appen
finns i Google Play Store (for Android smartphones) och i App
Store (for iPhones)
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Apparatoversikt

4 Apparatoversikt

4.1 Fram- och baksida

(G
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(F)
@

¥
Baksida \
(F)

(9

Systemknapp och LED

Framsida

QR-kod och apparatnummer (SGTIN)

Skruvhal

Natverksanslutning
Anslutning kontaktnatdel
Natverkskabel (medféljande)
Kontaktnatdel (medfoljande)

4.2 Tekniska data

Apparat kortbeteckning

Forsorjningsspanning
Néatdel primar (ingang)
Néatdel sekundar (utgang)

Effektupptag fran kontaktnat-
delen

Stromupptagning
Effektupptag i vilodrift
Skyddstyp
Omgivningstemperatur
Matt (B x H x D)

Vikt

Radiofrekvens
Mottagarkategori

Typ. Radiorackvidd
Duty Cycle

Natverk

Direktiv

HAP 21001

100 V-240 V/50 Hz
5V DC

1,5 W max.

500 mA max.

1,1TW

IP 20

5 till 35 °C

118 x 104 x 1,9685 tum
153 g

868,3 MHz/869,525 MHz
SRD kategori 2

400 m (i det fria)

<1 % pro h/< 10 % pro h
10/100 MBit/s, Auto-MDIX
2014/53/EU Radioan-

lagggningar
2014/30/EU EMV
2011/65/EU RoHs



5 Idrifttagning

| detta kapitel beskrivs idrifttagningen av Alpha IP systemet steg
for steg. Efter idrifttagningen av Access Pointen kan yttterligare
Alpha IP utrustning tillfogas och i Alpha IP systemet integreras.

@

(ii)

5.1

1.

Alpha IP appen finns for iOS och Android och kan i respektive
App-Store kostnadsfritt laddas ner.

For idrifttagning och anvandning behdvs en bestdende inter-
netanslutning.

Injustering av apparaten

Ladda ner Alpha IP appen och installera pa smartphonen.
Oppna Alpha IP appen i smartphonen. En assistent i appen
leder genom installationen.

Anslut Access Poinen med medféljande nétverkskabel till rout-
ern (jfr sida 38 nr. D).

Etablera spanningsforsorjningen med bifogad kontaktnatdel
(jfr sida 38 nr. E).

Skanna QR-koden (jfr sida 38 nr. B) pa baksidan av Access
Pointen.

Alternativt kan Acces Pointens apparatnumret (SGTIN)
matas in manuellt i appen.

Idrifttagning

6. Nar systemknappens LED lyser permanent blatt (jfr sida 38 nr.

A) bekréfta i appen.
FOlj anvisningarna i appen vid annat blinkbeteende eller
folj felbeskrivningen i kapitel 2 7.

Access Pointen registreras i servern, detta kan ta nagra mi-
nuter.

. Tryck systemknappen efter lyckad registrering (jfr sida 38 nr.

A).
Inlarningen genomfors.
Alpha IP Access Pointen &r driftsklar.
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Montage/Indikationer

6 Montage 7 Indikationer

ALPHA IP Access Point maste placeras minst 50 cm fran 7.1  statusindikationer

sn¥ 10d m NIH ¥ON Nvd OSN3
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WLAN routern.

Indikation Betydelse Betydelse
Alpha IP Access Pointen placeras pa ett bord eller monteras pa | Permanent Startprocess Avvakta processen
viggen. orange ljus Observera blinkbete-
endet.
1. Gor tva hal i vdggen med ett avstdnd pa 7,5 cm for montaget. | Snabb bla Forbindelse- Vanta tills dtgarden ar
2. Stoppa medféljande plugg i borrhalen. blinkning uppbyggnad till avslutad.
3. Skruv in medféljande skruvar tills de star 4 mm ut ur vaggen. servem
4. Hang Alpha IP Access Pointen i skruvarna. Permanent Standarddrift, Anvéndningen kan
blatt ljus existerande fortsatta.

forbindelse till
servern

Langt, gront
ljus

Bekrafta atgarden

Bekraftelse av gjorda
installningar.

Alternerande Uppdateringar Vanta tills atgarden ar
lang och kort genomfors avslutad.

orange blink-

ning




7.2 Felindikationer

Indikation Betydelse Losning
Snabb gul Ingen kontakt till | Anslut Accesspointen
blinkning natverket eller till natverket/routern.

routern

Permanent gult
ljus

ingen internetan-
slutning

Kontrollera internetan-
slutningen och brand-
vaggsinstallningen.

Snabb réd
blinkning

Uppdateringsfel

Kontrollera server- och
internetanslutningen.
Starta om Access
Pointen genom kort
nedkoppling av nat-
spanningen.

Snabb orange
blinkning

Steget for ater-
sallning av fabrik-
sinstallningarna

Tryck systemknappen
pa nytt under 4 sek-
under tills LED lampan
lyser gront.

Langt rott ljus

Aterstalining
misslyckad

Upprepa atgarden pa
nytt.

Indikationer/Rengdring/Fabriksinstdllningar

Rengdr appasraten med en mjuk, ren och luddfri trasa. For bort-
tagning av grévre smuts kan trasan fuktas med ljummet vatten.
Anvand rengdringsmedel utan I6sningmedel for rengéringen.

9 Aterstilla fabriksinstallningar

Genom aterstalining till fabriksinstallningar trappas alla gjorda
insdtélningar. Aven fabriksinstéallningarna av respektive Alpha IP
komponenter maste aterstallas.

5.

. Skilj Access Pointen fran stromforsdrjningen Dra ut natkon-

takten dartill.

Satt natkontakten tillbaka och tryck samtidigt systemknappen
under 4 s, tills LED lampan snabbt blinkar ornage.

Slapp systemknappen.

Tryck systemknappen under ytterligare 4 sekunder tills LED
lampan lyser gront.

Slapp systemknappen igen.

v’ Apparaten utfor en nystart.
Fabriksinstallningarna &r aterstéllda.
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42

Radiodrift

10 Radiodrifr

Radiodverforingen sker pa ett icke exklusivt satt, darfor kan stor-
ningar inte uteslutas. Ytterligare storningar kan férorsakas av
kopplingsprocesser, elmotorer eller trasiga elektriska apparater.
Réckvidden i byggnader kan avvika starkt fran den utanfor i det
fria. Forutom sandningseffekten och egenskapen av mottagarna
spelar omvarldspaverkan sasom luftfuktighet bredvid konstruk-
tionsférutsattningar pa plats en viktig roll.  Alpha IPs systemkom-
ponenter &r i Overensstdammelse med de grundldggande kraven
och relevanta foreskrifter enligt direktiv. 2014/53/EU for radioan-
laggningar. Den fullstandiga konformitetsdeklareringen finns pa
www.alphaip.de.

10.1 Sandningslimit (Duty Cycle)

Duty Cycle ar en lagstadd begransning av sandningstiden for ut-
rustning 868 MHz omradet. Den maximala sandningstiden for en
apparat ar 1 % per timme (dvs. 36 Sekunden). Apparaten far vid
uppnadd sandningstid inte ldnge sanda, tills tidsbegransningen
ar over. Dett kan ske vid enstaka tillfallen eller t.ex. vid idrifttag-
ning av ett sustem genom radiointesiva inlarningsprocesser. En
Overskridning av Duty Cycln kan visa sig genom temporart otill-
gangliga funktioner Efter max. 1 timme ar apparatens funktion
aterstalld.

Aterstalla apparaten till fabriksinstallningar.

Lossa alla anslutna kablar.

Demontera apparaten och kassera enligt reglerna for avfalls-
hantering.

12 Avfallshantering

Apparaten far inte kastas med hushallssopor! Elektroniska
apparater skall enligt direktivet om begagnad elektrisk och
elektronisk utrustning lamnas till ett lokalt insamlingsstalle
for begagnad elektronik.
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Denna manual &r upphovsrattsskyddad. Alla rattigheter for-
behalls. Den far varken helt eller delvis kopieras, reproduceras,
avkortas eller 6verféras i ndgon form utan tillverkarens godkan-
nande, varken mekaniskt eller elektroniskt. © 2016 c €
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1 Informacje o niniejszej instrukgji

1.1 Obowiazywanie, przechowywanie i przekazywa-
nie instrukgji

Instrukcja dotyczy Alpha IP Access Point HAP 21001. Instrukcja

zawiera informacje, wazne do rozruchu. Przed rozpoczeciem pra-

cy z uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie i w catosci zapoznad

sie z instrukcja. Nalezy przechowywac instrukcje i przekazywac ja

kolejnym uzytkownikom.

B Niniejsza instrukcja/dodatkowe informacje systemowe Al-
pha IP w wersji stale aktualnej sa dostepne na stronie

www.alphaip.de.

1.2 Symbole

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace symbole:

Informacja: Oznacza wazng lub przydatna informacje
= Warunek

v Rezultat, wynikajacy z przeprowadzonej czynnosci
. Wyliczenie bez ustalonej kolejnosci
1., 2. Wyliczenie z ustalona kolejnoscia

Bezpieczeristwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie w sposob zgodny z przeznaczeniem

Access Point HAP 21001 jest elementem sktadowym Alpha IP Sys-

tems i stuzy do

« do instalacji w otoczeniu o charakterze mieszkalnym,

« jako jednostka centralna potaczenia systemu ze smartfonem
za posrednictwem Alpha IP Cloud,

«  bezprzewodowej komunikacji w sieci Alpha IP.

« do konfiguracji i obstugi systemu Alpha IP Systems i przyna-
leznych elementéw,

« do zdalnego dostepu do potaczonych elementéw

Uzycie urzadzenia w inny sposéb, zmiany i przebudowy sa zakaza-
ne. Uzytkowanie w sposdb niezgodny z przeznaczeniem prowadzi
do zagrozen, za ktére producent nie odpowiada oraz do utraty
gwarancji i wykluczenia odpowiedzialnosci.
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Informacje o niniejszej instrukcji

2.2 Zasady bezpieczenstwa

W celu unikniecia wypadkéw, skutkujacych szkodami osobowymi
i materialnymi, nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad bezpieczen-
stwa, zawartych w niniejszej instrukcji. Nie przejmuje sie odpo-
wiedzialnosci za wystapienie szkéd osobowych i materialnych z
powodu niewtfasciwe]j obstugi lub niestosowania sie do informacji
0 zagrozeniach. W takich przypadkach wygasaja wszelkie upraw-
nienia z tytutu gwarancji. Nie przejmuije sie odpowiedzialnosci za
nastepstwa szkod.

« W celu zasilania energig elektryczna nalezy korzysta¢ wytacz-
nie z dostarczonego zasilacza sieciowego (5 V DC/550 mA).

« Urzadzenie nalezy uzytkowac jedynie w nienagannym stanie
technicznym.

« Urzadzenie nalezy podtacza¢ tylko do fatwo dostepnego
gniazda sieciowego.

« W razie zagrozenia nalezy wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka.

« Nalezy przestrzegac zasad dotyczacych ograniczen mozliwosci
urzadzenia i warunkow otoczenia.

« Kable podfaczonych odbiornikéw nalezy tak uktada¢, aby
nie powstato zagrozenie dla oséb i zwierzat domowych
(np. wskutek potkniecia).

« Urzadzenie nalezy uzytkowad wytacznie w Srodowisku su-
chym, wolnym od pytu.

Nie wystawia¢ urzadzenia na wptyw wilgoci, wibracji, ciagte-
go nastonecznienia lub promieniowania cieplnego, zimna ani
obciazen mechanicznych.
Nalezy dopilnowac, aby urzadzeniem ani opakowaniem nie
bawity sie dzieci. Ewentualnie nalezy nadzorowac dzieci, zaj-
mujace sie urzadzeniem.



3 Funkcja

Access Point (HAP 21001) jest centralng jednostka systemowa
Alpha IP Systems. HAP 21001 umozliwia dostep przez aplikacje
smartfonowa z kazdego miejsca na Swiecie i gwarantuje aktual-
nos¢ oprogramowania i automatyczne aktualizacje dzieki stero-
waniu z pozycji chmury.

Konfiguracja i obstuga HAP 21001 lub powiazanych elementow
Alpha IP realizowana jest komfortowo, wedtug indywidualnych
upodoban dzieki Alpha IP App za pomoca smartfona. W zalez-
nosci od uzytych elementéw systemu nastepuje definiowanie za-
kresu funkgji.

Komunikacja odbywa sie za posrednictwem Alpha IP Cloud we
wspotpracy z protokotem radiowym Homematic IP (HmIP). Droga
transmisji radiowej nie jest przyporzadkowana wytacznie do urza-
dzenia, dlatego zaktdcenia nie sa wykluczone. Zaktdcenia moga
by¢ np. spowodowane przez procesy przetaczen, silniki elektrycz-
ne lub uszkodzone urzadzenia elektryczne. (por. strona 52, infor-
macje o pofaczeniu radiowym)

Zasieg wewnatrz budynkéw moze sie znacznie rézni¢ od
B zasiegu na wolnym powietrzu.

Funkcja

3.1 Alpha IP App

Alpha IP App stuzy do ustawiania i sterowania systemu Alpha IP.
Za posrednictwem Alpha IP App realizowane jest przyporzadko-
wanie powigzanych elementéw pomieszczen. Pomieszczenia,
elementy i wszystkie informacje prezentowane sa bardzo przej-
rzyscie.

3.2 Pobieranie Alpha IP App

Alpha IP App jest dostepna dla systemu Android od wersji 4.4 jak
rowniez dla i0S od wersji 7 bezptatnie, z mozliwoscia pobrania.
Alpha IP App jest dostepna w Google Play Store (dla smartfonow
z systemem Android) oraz w App Store (dla iPhone).
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4.1 Przednia i tylna strona
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Strona tylna

Przycisk systemowy i LED

Strona przednia

Kod QR i numer urzadzenia (SGTIN)

Otwory do montazu $rub
Przytacze sieciowe
Przytacze zasilacza sieciowego

Kabel sieciowy (zakres dostawy)
Zasilacz sieciowy (zakres dostawy)

4.2 Dane techniczne

Skrécona nazwa urzadzenia

Napiecie zasilania
Pierwotne zasilanie z zasila-
cza sieciowego (wejscie)
Wtdrne zasilanie z zasilacza
sieciowego (wyjscie)

Pobdr mocy przez zasilacz

sieciowy

Pobor pradu

Pobor mocy w trybie spoczyn-

kowym

Stopien ochrony

Temperatura otoczenia

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

Masa

Czestotliwosc radiowa

Kategoria odbiornika

Typ. Zasieg fal radiowych

Duty Cycle

Siec¢

Dyrektywy

HAP 21001

100 V-240 V/50 Hz
5V DC

1,5 W max.

500 mA max.
1,1TW

IP 20

5 do 35 °C

118 x 104 x 26 mm

153 g

868,3 MHz/869,525 MHz
SRD category 2

400 m (na wolnym powietrzu)
<1%/h/<10%/h

10/100 MBiIt/s, Auto-MDIX

2014/53/UE  Urzadzenia radiowe
2014/30/EU  Zgodnos¢ elektro-
magnetyczna

2011/65/EU  RoHs



W tym rozdziale opisano uruchomienie systemu Alpha IP Systems
krok po kroku. Po uruchomieniu Access Point mozliwe jest doda-
nie innych urzadzen Alpha IP oraz zintegrowanie systemu Alpha

IP.

@

(ii)

Alpha IP App dostepna jest dla systemdw iOS i Android i do-
stepna jest do bezptatnego pobrania w odpowiednim sklepie
z aplikacjami.

Uruchomienie i praca systemu wymaga trwatego potaczenia
internetowego.

5.1 Ustawienie urzadzenia

1.
2.

Zalezy pobrac Alpha IP App i zainstalowad na smartfonie.
Otworzy¢ Alpha IP App na smartfonie. Asystent poprowadzi
przez proces instalacji aplikacji.

Access Point podtacza sie dotgczonym kablem sieciowym do
routera (por. strona 48 nr D).

Nalezy podtaczy¢ zasilanie za pomoca dotaczonego zasilacza
sieciowego (por. strona 48 nr E).

Zeskanowac kod QR (por. strona 48 nr B) z tytu Access Points.

Alternatywe stanowi mozliwos¢ recznego wpisania nu-
meru urzadzenia (SGTIN) Access Points za pomoca aplika-
Cji.

Uruchomienie

6. Dopoki dioda LED w przycisku systemowym (por. strona 48

nr A) $wieci stale na niebiesko, potwierdzi¢ kod w aplikacji.
W przypadku innego sposobu pulsowania nalezy poste-
powac wedtug polecen aplikacji lub opisu btedu w roz-
dziale 7.

Nastapi rejestracja Access Point na serwerze, proces ten moze
potrwac kilka minut.

Po zarejestrowaniu urzadzenia z powodzeniem nalezy wcisng¢
przycisk systemowy w celu potwierdzenia (por. strona 48 nr
A).

Nastapi procedura przyuczenia.

Alpha IP Access Point jest gotowy do pracy.
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Montaz/Wskazniki

ALPHA [P Access Points powinien znajdowac sie w mini-
malnej odlegtosci 50 cm od routera WLAN.
Mozliwe jest umieszczenie Alpha IP Access Point na stole lub
montaz na $cianie.
1. W celu montazu nalezy wykona¢ dwa otwory 5 mm w odle-
gtosci 7,5 cm.
2. Dotaczone koftki nalezy umiesci¢ w otworach.
3. Dofaczone $ruby wkreci¢ tak, aby wystawaty ze Sciany na 4

mm.
4. Zawiesi¢ Alpha IP Access Point na $rubach.

7 Wskazniki

7.1 Wskazniki statusu

Wskazanie

Znaczenie

Znaczenie

Ciagte $wiatto
pomaranczowe

Proces startu

Odczekac do zakon-
czenia procesu.
Obserwowac pulsowa-
nie $wiatfa.

Szybkie pulso-
wanie swiatta
niebieskiego

Tworzenie
potaczenia z
serwerem

Odczeka¢ do zakon-
czenia procesu.

Ciagte $wiatto
niebieskie

Tryb standardowy,
obecne pofacze-
nie z serwerem

Mozliwos¢ kontynuadji
obstugi urzadzenia.

Ciagte $wiatto
zielone

Proces potwier-
dzony

Potwierdzenie
wprowadzonego
ustawienia.

Dtugie i krotkie
pulsowanie
Swiatta poma-
ranczowego na
zmiane

Aktualizacja
systemu

Odczekac do zakon-
czenia procesu.




7.2 Wskazniki btedéw

Wskazanie

Znaczenie

Rozwigzanie

Szybkie pulso-
wanie $wiatta

Brak pofacze-
nia z sieciag lub

Potaczy¢ Accesspoint z
siecig lub routerem.

26ttego routerem
Ciagte $wiatto brak potaczenia Sprawdzi¢ potaczenie
z6tte internetowego internetowe i ustawie-

nia firewalla.

Szybkie pulso-
wanie $wiatta
czerwonego

Btad aktualizacji

Sprawdzi¢ potaczenie z
serwerem i pofaczenie
internetowe.

Wykonac restart
Access Point przez
odfaczenie zasilania

i ponowne urucho-
mienie.

Szybkie pulso-
wanie $Swiatta

Stopien wstepny
przed przywré-

Ponownie wcisnac
przycisk systemowy i

pomaranczo- ceniem ustawien | przytrzymac 4 sekundy,

wego fabrycznych dioda powinna $wiecic
na zielono.

Ciagte $wiatto Przywrécenie Nalezy ponownie prze-

czerwone ustawien zakon- prowadzi¢ proces.

czyto sie niepo-
wodzeniem.

WskazZniki/Czyszczenie/Ustawienia fabryczne

8 Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, czysta, sucha szmatka, ktora
nie pozostawia witdkien. W celu usuniecia mocniejszych zabru-
dzern mozliwe jest nasaczenie Sciereczki letnia woda. W celu
czyszczenia nalezy uzy¢ srodka czystosci, ktory nie zawiera roz-

puszczalnikdw.

9 Powrot do ustawien fabrycznych

Przywrdcenie ustawien fabrycznych powoduje utrate wszelkich
wprowadzonych ustawien. Stan eksploatacyjny poszczegolnych
elementéw Alpha IP wymaga rowniez przywrécenia.

—_

Nalezy odfaczy¢ Access Point od gniazda sieciowego. W tym
celu nalezy wytaczy¢ wtyczke z gniazda.

Wiaczy¢ wtyczke ponownie do gniazda i przycisnac oraz przy-
trzymac przez 4 sekundy przycisk systemowy, az dioda LED
bedzie szybko pulsowac swiattem pomaranczowym.

Zwolnic¢ przycisk systemowy.

Przycisnac przycisk systemowy podobnie na 4 sekundy, do
czasu zaswiecenia sie kontrolki LED na zielono.

5. Ponownie zwolni¢ przycisk systemowy.

v' Urzadzenie wykonuje restart systemu.

Nastapi powrot do ustawien fabrycznych.

N

AW
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Tryb radiowy

10 Tryb radiow

Droga transmisji radiowej nie jest przyporzadkowana wyfacznie
do urzadzenia, dlatego zaktocenia nie sa wykluczone. Zaktocenia
moze spowodowac np. wptyw procesdéw przetaczania, silniki elek-
tryczne i uszkodzone, elektryczne artykuty gospodarstwa domo-
wego. Zasieg wewnatrz budynkéw moze sie znacznie rézni¢ od
zasiegu na wolnym powietrzu. Oprécz mocy wysytanego sygnatu
i zdolnosci odbiorczych odbiornika wazna role odgrywaja wptywy
srodowiska, takie jak wilgotno$¢ powietrza oraz warunki zwiazane
ze struktura budynku. Elementy systemu Alpha IP sg zgodne z za-
sadniczymi wymogami oraz innymi, istotnymi przepisami dyrekty-
wy 2014/53/EU dotyczacej urzadzen radiowych. Catos¢ deklaracji
zgodnosci znajduje sie w internecie pod adresem www.alphaip.de.

10.1 Limit wysytki (Duty Cycle)

Duty Cycle to prawnie regulowane ograniczenie czasu wysytania
za posrednictwem urzadzen w zakresie 868 MHz. Minimalny czas
wysyfania jednego urzadzenia wynosi 1% na godzine (a wiec 36
sekund). Po osiagnieciu czasu wysytania urzadzenia nie moga
wysyta¢ sygnatow, dopdki trwa ograniczenie w czasie. Powyzsze
moze przydarzy¢ sie w pojedynczych przypadkach lub podczas
rozruchu systemu za posrednictwem intensywnych procesoéw ra-
diowych. Przekroczenie Duty Cycle moze wyrazi¢ sie poprzez tym-
czasowy brak funkgji. Po maks. 1 godzinie nastapi przywrocenie
funkcji urzadzenia.

11 Wytaczenie z eksploatacji

Urzadzenie nalezy przetaczy¢ w tryb eksploatacji.

Wszelkie istniejace kable nalezy odtaczy¢.

Urzadzenie nalezy zdemontowac i poddac utylizacji w sposéb
zgodny z przepisami.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w zasobnikach na odpad
domowy! Zgodnie z dyrektywa, dotyczaca zuzytych urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych, nalezy dostarczy¢ zu-
zyte urzadzenia elektroniczne do punktu zbiorki.

won =
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1 06 3TOM pyKOBOACTBE

1.1 [leicTBMe, XpaHeHNe 1 Nepepava pykKoBOACTBa

HacTosluee pykoBOACTBO AeiicTBUTENbHO Anis Alpha IP Access
Point HAP 21001. PyKoBOACTBO COAEP>KUT MH(POPMALMIO NO BBO-
[ly yCTpOWCTBa B 3KCnyaTaumo. Mpuctynas Kk paboTe ¢ yCTpoii-
CTBOM, ClieflyeT BHUMATEIbHO MOSIHOCTbIO MPOYMTaTh HacToALLee
PYKOBOACTBO. PYKOBOACTBO C/leflyeT XpaHUTb 1 NepefasaTth cie-

LylOLLMM MOSIb30BaTeNAM.
B 3TO PYKOBOACTBO/LOMOJIHUTENbHAA CUCTEMHAA WUHOp-

Maumsa no Alpha IP B akTyanbHo# pefakLun NOCTOSHHO
LOCTYMHbI B VIHTepHeTe Ha cTpaHuLe www.alphaip.de.

1.2 CumBoOnbI

B HacToALem PYKOBOACTBE MCNOJb3YIOTCA Cnedyiouine CMMBO-
JNbl.

npumeqauue: o0603HavaeT BaXXHYIO MK NOJE3HYIO

nHhopmaLmio
= Ycnosue
v Pe3synbTat peicTauna
. MepeyeHb 6e3 xecTkon NocsefoBaTeNbHOCTH

YKa3aHue C XXeCTKON NoC/1ef0BaTENIbHOCTbIO

besonacHocmb

2 be3onacHocTb

2.1 Wcnonb3oBaHue NO Ha3HAY€HUIO

Access Point HAP 21001 ABnAeTcA COCTaBHOM YaCTblo CUCTEMbI

Alpha IP 1 npegHasHayeHo ons

*  YCTaHOBKM B XXWJIbIX MOMELLIEHUSAX,

+ B KayecTBe LLeHTPasbHOro yCTPOMCTBA ANA COeANHEHUA CU-
cTembl co cmapTdoHamu Yepes Alpha IP Cloud,

«  BecnposopHol cBs3u B ceTn Alpha IP.

+  HacTpoWKmW v ynpasneHusa cuctemoint Alpha IP 1 cooteTcTBY-
IOLLIUMU KOMMOHEHTaMW,

*  yOaneHHoro AocTyna K CBA3HbIM KOMMOHeHTaM

Jlloboe vHoe NprMeHeHWe, U3MeHeHus 1 nepeobopynoBaHe
KaTeropuyecky 3anpetueHbl. icnonb3oBaHue He MO HazHayeHuto
MPUBOAUT K OMAaCHOCTAM, 3@ KOTOpble MPOW3BOAUTENb OTBET-
CTBEHHOCTU HE HeCeT 1 0TKasy OT rapaHTWii N OTBETCTBEHHOCTU.
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06 3mom pykoBodcmse

2.2 WHCTpyKuMM Mo TexHUKe GesonacHocTu

[ns n3bexaHns HecHacTHbIX ClydaeB C TpaBMamu JNOAEN 1 Ma-
TepuanbHbIM yLiepbom cnedyeT cobnopaTb BCe yKasaHWa Mno
TexHuKe 6e30MacHOCTU, MPUBEAEHHbIe B HACTOALLEM PYKOBOA-
ctBe. [pov3BoauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a TpaBMbl
nofieit N MaTepuanbHblii yilepb, BO3HUKLLME B pe3ysbTaTe He-
NpaBWIbHOrO OOpaLLEHNs C YCTPOMUCTBOM WM HecobofeHs
yKasaHwii Ha onacHoOCTU. B Takmx cyyasx noboe nputasaHve Ha
npefocTaBneHne rapaHTun TepsieT cBolo cuy! MpownssoauTens
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Pe3y/bTUPYIOLLME NOBPeXAeHUs!

e [na 3neKTponuTaHus yCTPOMCTBa WCMOMb30BaTh UCKIOYMN-
TENIbHO BXOAALLMIA B KOMMJIEKT NOCTaBKM 6510k nuTaHus (5 B
nocT. Toka/550 MA).

« PaspeLuaeTca MUCNonb30BaTh TOSIbKO TEXHWUYECKW UCMpaBHOe
YCTPONCTBO.

« [ogkntoyaTtb YCTPOWCTBO TOBKO K JIErko [OCTYNHOW po3eT-
Ke.

« B cly4ae onacHOCTU BbITALLMTL YCTPOWCTBO M3 PO3ETKMU.

« CobntofaTb npeaenbHble XapakTepUCTUK YCTPOCTBa U yC-
JIOBWSA €ro 3KCryatauum.

« T[poknagpiBaTb  Kabenu  MopcoeduHeHHbIXx  noTpebu-
Tenein Takum o06pa3oM, 4TOObl OHU He npeacTaBns-
NN OMacHOCTVM AN JIofein UM AOMALUHUX  >KMBOTHbIX
(Hanp., oNacHOCTb CMOTKHYTLCA W yNnacTb).

KCNyaTMPOBaTh YCTPOMCTBO TOJIbKO B CYXOW U HEMbISIbHOM
cpefe.

He nopgepraTb YCTPOWCTBO BO3AENCTBMIO BNAXHOCTW, BW-
6paLmii, MOCTOSHHOrO COMIHEYHOrO UMW APYroro TenaoBoro
U3/Ty4EHNS, XON0Aa WU MEXaHWNYeCKUX Harpy3oK.
Y6enuTbCs, YTO €TV He UrpatoT C YCTPOMCTBOM UMW YNaKoBs-
Koi. [leTvi [OMKHbI HAXOAUTBCA MOA MPUCMOTPOM.



Access Point (HAP 21001) aBNseTCA LeHTPanbHbIM CUCTEMHbIM
Mogynem cuctembl Alpha IP. HAP 21001 npepnaraet Bcemup-
HbI AOCTYN Yepe3 NpUnoXeHve Afis CMapThOoHOB C 06MayHbIM
ynpaBsneHnemM v obecrieynBaeT akTyasbHOCTb MO 3a cyeT aBTo-
MaTUYECKMX CUCTEMHbIX OOHOBEHWIA.

Hactporika v ynpaeneHve HAP 21001 van CBA3HbIMW KOMMO-
HeHTamu Alpha IP ocyLecTBAAeTCA YA0OHO U UHAMBUAYANBHO CO
cmapToHa nocpeacTsoM npunoxenus Alpha IP. B 3aBucumocty
OT UCMOJIb3yeMbIX CUCTEMHbBIX KOMMOHEHTOB, (hopMUpyeTcs 06b-
eM BO3MOXHbIX (PYHKLIMIA.

CBa3b ocywectensetca nocpeactsom Alpha IP Cloud ¢ pagu-
o-npoTokosiom Homematic IP (HmIP). Mepepaya pagrocurHanos
peanv3oBaHa No HeBblAeNeHHOMY KaHasly CBA3M, 13-3a 4ero nos-
HOCTbIO UCK/TOUYNTb MOMEXU HEBO3MOXHO. MoMexu MoryT 6biTb
BbI3BaHbl, Hanp., KOMMYTaLVOHHbIMU NpOLLeccamut, 31eKTPoABU-
raTensMu UM HemcnpasHbIM 31eKTpoobopyfoBaHUEM. (CM. CTp.
62, yKasaHusa no pagmocsssm)

30Ha yBEpeHHOro npuema B 3[4aHUAX MOXET B 3Hauu-
B TeSIbHOW Mepe OT/IMYaTLCA OT 30Hbl YBEPEHHOrO NpuemMa
Ha ynuue (Ha OTKPbITbIX y4acTKax MeCTHOCTM).

QyHKyuA

3.1 nMpunoxeHue Alpha IP

MocpenctBom npunoxerus Alpha IP ocylecTBnseTca HacTporika
1 ynpaeneHus Bcen cuctemort Alpha IP. C nomMoLLbio npunoxe-
HuA Alpha IP cBA3Hble KOMMOHEHTbI MPUBA3bIBAIOTCA K MoMe-
LieHaM. HarnsagHo oTobpaXaloTcs HaCTPOeHHble MOMeLLeHNs,
KOMMOHEHTbI 1 BCA MHGOPMaLMA.

3.2 3arpyska npunoxxeHus Alpha IP

MpunoxeHue Alpha IP 6ecnnaTHo LOCTYNHO ANA CKaYMBaHWSA Kak
ona cuctembl Android ¢ Bepcun 4.4, Tak 1 gns cuctemsl i0S ¢
Bepcun 7. MpunoxeHue Alpha IP MoxHO ckadaTb B Google Play
Store (ans cmaptdoHos Android) u B App Store (ans iPhone).
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0630p ycmpolicmsa
4 0630p ycTporcTBa

4.1 TlepepHAA v 3afHAA CTOPOHaA

MepefHss cTopoHa

3aHAA CTOpPOHa
(F)

9

A)  CucteMHas KHOMKA U CBETOAMOL,
B)  [lByXMepHblit LUTPUXKOA 1 HOMep ycTpoiicTBa (SGTIN)
C) OTBepCTUs NOA BUHTbI

MopknioyeHne ceTeBoro 6110ka NUTaHUA BHYTpU® LUTErncenbHo BUNKK

(i

(

(

(D) MopkntoueHwne K ceTn
(

( CeTeBoit kabenb (KOMNNEKT NoCTaBkm)
(

G) CeTeBoit 60K NUTaHNA BHYTPM LUTENCENLHON BIKN (KOMMIEKT NOCTaB-

4.2 TexHUYecKne XapaKTepucTuku

YcnosHoe o603HaueHre

yCTponcTBa

MuTatoLee HanpskeHre
BAIOK MUTaHWs NEPBUYH.
(Bx0m)
Bnok nuTaHus BTOPWYH.
(BbIXOA)

MoTpebnaeman MOLLIHOCTb ce-

TeBbIM BJI0KOM NUTaHNA BHYTpWU

LUTENCebHO BUIKM
MoTpebnsemblii Tok

I'IOTpe6ns|emaﬂ MOLLHOCTb B
pexume nokoa

Knacc 3awmtbl
TemnepaTypa oKpy>KaloLLei
cpepbl

Pa3mepsl (LI x B x T)

Macca

PagnouactoTta

Kateropwa npvema

CraHpapT. 30Ha npuema paau-
ocurHana

n POAOMKUTENIbHOCTb BKJTHO-
YeHunAa

Cetb

JMpeKTuBbI

HAP 21001

100 B-240 B/50 Iy
5 B nocT. Toka

1,5 BT makc.

500 MA makc.

1,1 Bt

IP 20
Ot 5 po 35 °C

118 x 104 x 26 MM

153 r

868,3 MI', /869,525 My,

SRD category 2

400 M (Ha OTKPbITbIX y4acTKax MeCTHOCTV)

<1%BuY<10%BY

10/100 M6/c, Auto-MDIX

2014/53/EC no paanoobopyaoBaHNio
2014/30/EC M0 3/1eKTPOMarHUTHOW

COBMECTUMOCTY
2011/65/EU RoHs



5 Bsop B 3kcnnyatauuio

B HacToALLeN rnase Liar 3a Larom OnvcbIBaeTcA NpoLeaypa BBO-
[a B 3KcnnyaTaumo cuctembl Alpha IP. Mocne BBoAa B akcnyaTa-
umio Access Point MoXHO [06aBuTb Apyrue yctpoiictea Alpha IP
1 nHTerpuposatb cuctemy Alpha IP.

@

(ii)

Mpunoxerune Alpha IP goctynHo ans cuctem iOS n AHgpons,
1 [OCTYNHO ANA 6ecrnnaTHOM 3arpyskut B COOTBETCTBYIOLLEM
App-Store.
[insa 3anycka n akcnayataummn Tpebyetcs coegnHeHune ¢ Un-
TepHeTOM.

5.1 Hanapka ycTpoiicTBa

3arpy3utb npunoxenus Alpha IP v 3arpy3nTb ero Ha CBOW
CMapThOoH.

OTKpbITb Ha cMapTdoHe npunoxerue Alpha IP. Cnepgosatb
yKaszaHuAM MacTepa ycTaHOBKY B NMPUIIOXKEHUN.
MocpencTBOM BXOAALLLEro B KOMMJIEKT NOCTaBKM kabens nog-
coefnHUTb Access Point K MapLupyTmsaTopy (cMm. cTp. 58, D).
lMpn NOMOLLW NPUIOXKEHHOTO CeTeBOro 610ka NUTaHWA BHY-
TPU LUTeNCeNbHOM BWIKM BOCCTAaHOBUTb 3/1eKTpOMNuTaHue
(c™m. cTp. 58, E).

CKkaHMpoBaTb ABYXMEPHbIA WTPUXKOA, (M. cTp. 58, B) c 06-
paTHoM cTopoHbl Access Point.

v’ Access Point peructpupyetcs Ha cepsepe, MpoLecc MOXeT

BBOO B 3KCNIyamayuio

B KayecTBe asibTepHaTVBbl BBECTW HOMEp YCTPOWCTBA
(SGTIN) Access Point B mpunoxeHue Bpy4Hy!o.

6. Kak Tonbko cBeToaMOAaHbIN NHONKATOp B CUCTEMHOW KHOMKe

(cM. cTp. 58, A) CTaHeT ANTeNbHO CBETUTLCSA CUHWM LIBETOM,
NOATBEPAUTb 3TO B MPUIOXKEHUN.

Mpy opyrom xapakrepe MUraHua ciefoBaTtb yKa3aHUAM
B NMPUIOXKEHWN UM NPUAEPIKMBATHCA ONMCAHWS OLLMOKM
B rnase 7.

3aHATb HECKOJIbKO MUHYT.
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MoHmax/VHdukamopel

1. Mocne ycnewHown perncrpauny HaxaTb CUCTEMHYIO KHOMKY
(cMm. cTp. 14, A) Ans NOATBEPXKAEHUA.

V' Tpon3BoAMTCA NpoLeaypa HaCcTPOKK.

v Alpha IP Access Point roToB K 3kcrnayataumm.

ALPHA [P yctpoincta Access Point cnegyeT pasmellatb K
mapLupyTusatopy WLAN Ha pacctosaHumn He MeHee 50 cM.
Alpha IP Access Point ycTaHaBNMBAETCA Ha CTOJE WU MOHTUPY-
€TCA Ha CTeHy.
1. [nAa MOHTaXa Ha CTeHy npofenaTtb B CTeHe Ha pacCTOAHUU
7.5 cM pBa oTBepcTUA 5 MM.
2. BcTaBWTb B OTBEPCTVA BXOAALLME B KOMMIEKT NOCTaBKW A1o-
6enu.
3. BBWHTWTbL BXOAALLME B KOMMAEKT NOCTaBKW BUHTbI HACTOSb-

KO, YTOObI OHU BbICTYMNANN W3 CTEHbI Ha 4 MM.
4. Nopgecutb Alpha IP Access Point 3a BUHTbI.

7 WHpukaTtopbl

7.1 WNHpuKaTopbl COCTOAHUA

NHavkaumsa 3HayeHue 3HauyeHune

Mpopon- Mpouecc 3anycka | [oxpaatbea 3aBeplue-
XUTenbHoe HVA nNpoLiecca.
cBeyeHue MNoHabnogath 3a xa-
OpaH>XeBbIM paKTepoOM MUraHus.
LiBETOM

BbicTpoe mMu- YcTaHoBNeHMe [oxpaaTbca 3aBeplue-
raHue CMHUM coefmMHeHnsa C HMA mpoLecca.
LBETOM cepBepom

Mpoposixu- LLITaTHbIA pexxunM, | MOXHO NPOACIKUTL
TenbHOe CBe- coefmHeHue ¢ ynpasneHue.

YeHne CUHUM cepBepoM ycTa-

LBETOM HOBJIEHO

[nutenbHoe Mpouecc noa- MopTeepxaeHve
ropeHve 3ene- | TBepxaeH npov3BeaeHHO

HbIM LIBETOM HaCTp0I7IKI/I.

MonepemeHHO
anuTenbHoe

1 KOpoTKoe
MuraHve
OpaH>XeBbIM
LiBeTOM

BbinonHaerca
ob6HoBIIEHNE

Jo>xpaTbca 3aBeplue-
HWA npoLecca.




7.2 WHpuKaTopbl OLLINGOK

NHavkaumsa 3HauyeHune PeweHve
BbicTpoe Mu- CoeanHeHne ¢ MoaknoynTb

raHvie XXeNTbIM | CEeTbIo W/ Unn Accesspoint k ceTn/
LBETOM MapLUpyTU3aTo- MapLupyT13aTopy.

POM OTCYTCTBYET

Mpogonxn-
TeNbHOe CBe-
YeHue XenTbiM
LiBETOM

OrtcyTcTByeT
coefiMHeHne ¢
NHTepHeTOM

MpoBepuTb coenmHe-
Hve ¢ IHTepHeTOM 1
HaCTpOKN MexceTe-
BOrO 3KpaHa.

BbicTpoe mura-
HVie KpacHbIM
LiBETOM

Owwnbka 06HOB-
neHns

MpoBepuTb coefnHe-
HWe C cepBepoM U C
NHTepHeTOM.
Mepe3sanyctntb Access
Point, Ha kopoTkoe
BpemMA OTCoeAnHUB
ero oT ceTu.

BbicTpoe mura-

MpepnBapuTenb-

Ewle pa3 HaxaTb

HVe opaHXe- Has CTyneHb CUCTEMHYIO KHOMKY

BbIM LIBETOM LA BO3BpaTa Ha 4 cekyH[bl, Noka
K 3aBOACKNM CBETOAMO, He CTaHeT
HacTpovikam ropeTb 3e/1eHbIM

LIBETOM.

[nvtenbHoe Cbon Bo3BpaTa MoBTopUTL NpoLie-

ropeHue Kpac- aypy.

HbIM LIBETOM

uHOUkamopsbl/o4ucmka/3aBodckue Hacmpouku

8 Ouuncrka

OymLLATb YCTPOMCTBO MAMKOW YMCTON Cyxol 6e3BopcoBoit can-
eTkoi. A yaaneHus cubHbIX 3arpA3HeHnit candeTky MOXHO
cfierka CMoYuTb TernsoBaTo BoLON. /cnonb3oBaThb 418 OYNCTKM
He copepykalliee pacTBOpUTENel YUCTALLee CPefCTBO.

9 BoccTaHOBJIEHME 3aBOACKUX HAacTpoeK

[Mpu1 BOCCTaHOBMIEHWM 3aBOACKMX HACTPOEK BCe Npov3BeAeHHble
HaCTpONKK ByayT yTepsiHbl. Takxe AOMKHO ObiTb CHOBa BOCCTa-
HOBJIEHO 3aBOACKOE COCTOSHUE OTAENbHbIX KOMMoHeHTOB Alpha
IP.

—_

OTcoeamHnTb Access Point oT ceTu. ns 3TOro BbITalUTb Ce-
TEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM.

CHOBa BKJIIOUMUTb B PO3ETKY CETEBYIO BUJIKY U OAHOBPEMEHHO
HaXkaTb 1 B Te4yeHue 4 cekyHf yaep>KMBaTb HaXaTon cuctem-
HYIO KHOMKY, NOKa CBeTOAMOL, ObICTPO He 3aMuraeT opaHxe-
BbIM LIBETOM.

OTNyCTUTb CUCTEMHYIO KHOMKY.

Ha>kaTb cMCTeMHyto KHOMKY eLle Ha 4 cekyHAbl, MoKa CBETO-
OVO[, He 3aropuTCaA 3e/1eHblM LIBETOM.

5. CHOBa OTNYCTUTb CUCTEMHYIO KHOMKY.

v’ YCTpOICTBO Nepe3sarnyckaeTcs.

3aBOACKME HAaCTPOWMKM BOCCTAHOBIIEHbI.

N

AW
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PaduocBszb

10 PagnocBsa3sb

Mepenadya pagvoCUMrHaNOB peann3oBaHa Mo He BblAeNeHHOMY
KaHasly CBA3W, W3-3a Yero HeBO3MOXHO WUCK/IIOYUTb MOMEXM.
[lononHuTenbHble MoMexu MOryT ObiTb Bbi3BaHbl KOMMYyTaLt-
OHHbIMU NpoLLeccamu, 31eKTPOABUraTeNAMN U HEUCNPaBHbIM
3NeKTpoobopyaoBaHMEM. 30Ha YBEPEHHOrO NpuemMa B 3[aHKAX
MOXET B 3HaYUTENIbHOW Mepe OT/IMYATbCA OT 30Hbl YBEPEHHO-
ro npuemMa Ha OTKPbITbIX y4acTkax MecTHOCTU. Kpome MOLHO-
CTV nepepaTtymka U NPUEMHbIX CBOWCTB NPUEMHVKa, Hapagy ¢
KOHCTPYKTVBHbIMU OCOBEHHOCTAMM Ha MecTe WCMONb30BaHWs,
BaXKHYIO POJb WUrparoT BJIMAHWA OKpPY>XKaloLlen cpefbl, Hanp.,
BNIAXKHOCTb BO3fyxa. CucTeMHble KommoHeHTbl Alpha IP cooT-
BETCTBYIOT OCHOBHbIM TPebOBaHWAM 1 [PYrUM peneBaHTHbIM
HopMaTuBaM aupekTvsbl 2014/53/EC no pafnoobopyAoBaHuto.
MonHasa Bepcua [eknapauun COOTBETCTBUA HAXOOMUTCA Ha CTpa-
HuLe www.alphaip.de.

10.1 Jlumut Ha nepepavy (MPOAOMKUTENIbHOCTb BKIIOYEHNS)

MPOAOKNTENBHOCTb BKJIKOYEHWA ABNACTCA 3aKOHO4ATENIbHO pe-
ry/IMpyeMbiM OrpaHUYeHVeM BPeMeHW nepefayn yCTpowcTs B
AnanasoHe 868 MIL. MakcMmanbHoe Bpems nepefayun ycTpowt-
cTBa cocTaBnseT 1 % B yac (T. e. 36 cekyHA). Mpu LOCTUXEHUN
JMMUTa Ha Bpema nepefaqu ycTponcTea NpekpaLatoT nepegady
CWUrHaNoB [0 Tex Nop, NoKa He 3aKOHYUTCA 3TO BpeMeHHOe orpa-
HUYeHKe. B oTaenbHbIX Cyyasx 1/ av npu 3anycke CUCTeMbl 3TO

MOXET MPOUCXOAUTb B pesysibTaTe TpebyloLyX MOBbILIEHHOM
VHTEHCUBHOCTM OBMeHa AaHHbIMM MPOLECCOB HAcTpoiku. Mpe-
BbILLEHWE NPOAOIKUTENBHOCTI BK/TIOYEHWA MOXKET BblpaXaTbCs
BO BpPEMEHHO OTCYTCTBYyIOLLE/ (PyHKUMM. Makc. yepes 1 wyac
yHKUMA  ycTpoiictBa  OyaeT  CHoBa

11 BbiBOA 13 3KCnyaTauum

lMepeBecTt yCTPOICTBO B 3aBOACKOE COCTOSHYE.
OTcoefunHUTL BCe Kabenu.
[leMOHTMpOBaTb YCTPOMCTBO U YTUAM3MPOBATb €ro B ycTa-

BOCCTaHOB/eHa.

N —

HOBJIEHHOM nopsaKe.

12 YTunusauusa

He yTunn3mnpoBaTh yCTPOICTBO BMeCTe C ObITOBLIMM OTXO-

namu! CornacHo aupekTtvse EC 06 yTunumsauum snekTpu-
4eckoro 1 31eKTPOHHOro 0bopyfoBaHUA, 3neKTponpndo-
pbl npviema
3/1eKTPOHHOro 060pyAOBaHUA.

aiepyet chaBatb B MeCTHble  NMYHKTbI



HacrosLlee pyKOBOACTBO 3alLMLLEHO 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM
npase. Bce npaBa coxpaHeHbl. MonHoe 11Mbo YacTuyHoe Konmpo-
BaHWe, TUPaXnpoBaHue, CoKpaLleHre N nHoe BOCnpoun3Bee-
MeXaHMyeckoe, Tak W 3MEeKTPOHHOe) HacTosALlero Hue  (Kak
pykoBoAcTBa 63 NnpefBapuTeNbHOrO COrnacus Npo- c
n3soauTens 3anpetleHbl. © 2016
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